Gebrauchs- und Montageanweisung
Dunstabzugshaube

Lesen Sie unbedingt die Gebrauchs- und Montageanweisung vor In-
stallation und Inbetriebnahme. Dadurch schiitzen Sie sich und vermei-

den Schaden.
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Sicherheitshinweise und Warnungen

Diese Dunstabzugshaube entspricht den vorgeschriebenen Sicher-
heitsbestimmungen. Ein unsachgemasser Gebrauch kann jedoch
zu Schaden an Personen und Sachen fihren.

Lesen Sie die Gebrauchs- und Montageanweisung aufmerksam
durch, bevor Sie die Dunstabzugshaube in Betrieb nehmen. Sie
enthalt wichtige Hinweise fir die Montage, die Sicherheit, den Ge-
brauch und die Wartung. Dadurch schiitzen Sie sich und vermeiden
Schaden an der Dunstabzugshaube.

Entsprechend der Norm IEC 60335-1 weist Miele ausdricklich
darauf hin, das Kapitel zur Installation des Gerates sowie die Si-
cherheitshinweise und Warnungen unbedingt zu lesen und zu be-
folgen.

Miele kann nicht flir Schaden verantwortlich gemacht werden, die
infolge von Nichtbeachtung dieser Hinweise verursacht werden.

Bewahren Sie die Gebrauchs- und Montageanweisung auf, und ge-
ben Sie sie an einen eventuellen Nachbesitzer weiter.

Bestimmungsgemasse Verwendung

P Diese Dunstabzugshaube ist fiir die Verwendung im Haushalt und
in haushaltsahnlichen Aufstellumgebungen bestimmt.

P> Diese Dunstabzugshaube ist nicht fir die Verwendung im Aussen-
bereich bestimmt.

P Verwenden Sie die Dunstabzugshaube ausschliesslich im haus-
haltstublichen Rahmen zur Absaugung und Reinigung von Kochwra-
sen, die bei der Zubereitung von Speisen entstehen.

Alle anderen Anwendungsarten sind unzulassig.

P Die Dunstabzugshaube kann im Umluftbetrieb tber einer Gas-

kochstelle nicht fiir die Entliftung des Aufstellraumes verwendet
werden. Befragen Sie dazu einen Gasfachmann.
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P> Personen, die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geisti-
gen Fahigkeiten oder ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in
der Lage sind, die Dunstabzugshaube sicher zu bedienen, miissen bei
der Bedienung beaufsichtigt werden.

Diese Personen dirfen die Dunstabzugshaube nur ohne Aufsicht be-
dienen, wenn ihnen diese so erklart wurde, dass sie sie sicher bedie-
nen kdnnen. Sie missen mogliche Gefahren einer falschen Bedie-
nung erkennen und verstehen konnen.

Kinder im Haushalt

P> Kinder unter 8 Jahren muissen von der Dunstabzugshaube fernge-
halten werden — es sei denn, sie werden standig beaufsichtigt.

P> Kinder ab 8 Jahren dirfen die Dunstabzugshaube nur ohne Auf-
sicht bedienen, wenn ihnen die Dunstabzugshaube so erklart wurde,
dass sie sie sicher bedienen kdnnen. Kinder missen mogliche Gefah-
ren einer falschen Bedienung erkennen und verstehen konnen.

P Kinder dirfen die Dunstabzugshaube nicht ohne Aufsicht reinigen
oder warten.

P Beaufsichtigen Sie Kinder, die sich in der Nahe der Dunstabzugs-
haube aufhalten. Lassen Sie Kinder niemals mit der Dunstabzugshau-
be spielen.

P Das Licht der Kochstellenbeleuchtung ist sehr intensiv.

Achten Sie insbesondere bei Babys darauf, dass sie nicht direkt in die
Leuchten schauen.

P> Erstickungsgefahr. Kinder kdnnen sich beim Spielen in Verpa-
ckungsmaterial (z. B. Folien) einwickeln oder es sich tGber den Kopf
ziehen und ersticken. Halten Sie Verpackungsmaterial von Kindern
fern.

P Die Batterie der Fernbedienung darf nicht in Kinderhande gelan-
gen.
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Technische Sicherheit

P Durch unsachgemésse Installations- und Wartungsarbeiten oder
Reparaturen konnen erhebliche Gefahren fiir den Benutzer entstehen.
Installations- und Wartungsarbeiten oder Reparaturen durfen nur von
Miele autorisierten Fachkraften durchgefiihrt werden.

P Beschadigungen an der Dunstabzugshaube kénnen lhre Sicherheit
gefahrden. Kontrollieren Sie sie auf sichtbare Schaden. Nehmen Sie
niemals eine beschadigte Dunstabzugshaube in Betrieb.

P Die elektrische Sicherheit der Dunstabzugshaube ist nur dann ge-
wahrleistet, wenn sie an ein vorschriftsmassig installiertes Schutzlei-
tersystem angeschlossen wird. Diese grundlegende Sicherheitsvor-
aussetzung muss vorhanden sein. Lassen Sie im Zweifelsfall die Elek-
troinstallation durch eine Elektrofachkraft prifen.

P Der zeitweise oder dauerhafte Betrieb an einer autarken oder nicht
netzsynchronen Energieversorgungsanlage (wie z. B. Inselnetze,
Backup-Systeme) ist mdglich. Voraussetzung fir den Betrieb ist,
dass die Energieversorgungsanlage die Vorgaben der EN 50160 oder
vergleichbar einhalt.

Die in der Hausinstallation und in diesem Miele Produkt vorgesehe-
nen Schutzmassnahmen miissen auch im Inselbetrieb oder im nicht
netzsynchronen Betrieb in ihrer Funktion und Arbeitsweise sicherge-
stellt sein oder durch gleichwertige Massnahmen in der Installation
ersetzt werden. Wie beispielsweise in der aktuellen Veroffentlichung
der VDE-AR-E 2510-2 beschrieben.

P> Die Anschlussdaten (Frequenz und Spannung) auf dem Typen-
schild der Dunstabzugshaube missen unbedingt mit denen des Elek-
tronetzes Ubereinstimmen, damit keine Schaden an der Dunstab-
zugshaube auftreten.

Vergleichen Sie die Anschlussdaten vor dem Anschliessen. Fragen
Sie im Zweifelsfall eine Elektrofachkraft.

P Mehrfachsteckdosen oder Verlangerungskabel gewéhren nicht die
notige Sicherheit (Brandgefahr). Schliessen Sie die Dunstabzugshau-
be damit nicht an das Elektronetz an.

P> Bei Dunstabzugshauben der Typenreihe ... EXT/EXTA ist die Ver-
bindung zum externen Geblase mit der zugehorigen Verbindungslei-
tung und Steckverbindern herzustellen.

Diese Gerate durfen nur mit einem externen Geblase von Miele kom-
biniert werden.



Sicherheitshinweise und Warnungen

P Verwenden Sie die Dunstabzugshaube nur im montierten Zustand,
damit die sichere Funktion gewahrleistet ist.

P Diese Dunstabzugshaube darf nicht an nicht stationaren Aufstel-
lungsorten (z. B. Schiffen) betrieben werden.

P Das Beriihren spannungsfiihrender Anschlisse sowie das Veran-
dern des elektrischen und mechanischen Aufbaus gefahrden Sie und
flihren moglicherweise zu Funktlonsstorungen der Dunstabzugshaube.
Offnen Sie das Geh&use nur, soweit es im Rahmen der Montage und
Reinigung beschrieben ist. Offnen Sie niemals weitere Teile des Ge-
hauses.

P Garantieanspriiche gehen verloren, wenn die Dunstabzugshaube
nicht von einem von Miele autorisierten Kundendienst repariert wird.
P> Eine beschadigte Anschlussleitung darf nur von qualifizierten Fach-
kraften ausgetauscht werden.

P Die Leuchtmittel der Beleuchtung sind fest eingebaut. Der Aus-
tausch darf nur von einer von Miele autorisierten Fachkraft oder vom
Miele Kundendienst durchgefiihrt werden.

P> Bei Installations- und Wartungsarbeiten sowie Reparaturen muss
die Dunstabzugshaube vom Elektronetz getrennt sein. Sie ist nur
dann vom Elektronetz getrennt, wenn
- die Sicherung(en) der Elektroinstallation ausgeschaltet ist/sind
oder
- die Schraubsicherung(en) der Elektroinstallation ganz herausge-
schraubt ist/sind oder
- der Netzstecker (falls vorhanden) aus der Steckdose gezogen ist.
Ziehen Sie dabei nicht an der Netzanschlussleitung, sondern am
Netzstecker.

P Wichtig fur den Umgang mit der Batterie der Fernbedienung:
- Die Batterie nicht kurzschliessen, nicht aufladen und nicht ins Feu-
er werfen. Explosionsgefahr!

- Geben Sie eine gebrauchte Batterie bei einer Sammelstelle ab.
Werfen Sie die Batterie nicht in den Kehricht



Sicherheitshinweise und Warnungen

Gleichzeitiger Betrieb mit einer raumluftabhangigen Feuerstatte
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/N Vergiftungsgefahr durch Verbrennungsgase.

Bei gleichzeitiger Nutzung der Dunstabzugshaube und einer raum-
luftabhangigen Feuerstatte im gleichen Raum oder Liuftungsver-
bund ist grosste Vorsicht geboten.

Raumluftabhangige Feuerstatten beziehen ihre Verbrennungsluft
aus dem Aufstellungsraum und fiihren ihre Abgase durch eine Ab-
gasanlage (z. B. Kamin) ins Freie. Dies konnen z. B. gas-, 6l-, holz-
oder kohlebetriebene Heizeinrichtungen, Durchlauferhitzer, Warm-
wasserbereiter, Kochmulden oder Backofen sein.

Die Dunstabzugshaube entzieht der Kiiche und den benachbarten
Raumen Raumluft. Dies gilt fir folgende Betriebsarten:

- Abluftbetrieb,

- Abluftbetrieb mit externem Geblase,

- Umluftbetrieb mit ausserhalb des Raumes angeordneter Umluft-
box.

Ohne ausreichende Zuluft entsteht ein Unterdruck. Die Feuerstatte
erhalt zu wenig Verbrennungsluft. Die Verbrennung wird beein-
trachtigt.

Giftige Verbrennungsgase konnen aus dem Kamin oder Abzugs-
schacht in die Wohnraume gezogen werden.

Es besteht Lebensgefahr.
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Ein gefahrloser Betrieb ist moglich, wenn bei gleichzeitigem Betrieb
von Dunstabzugshaube und raumluftabhangiger Feuerstatte im
Raum oder Luftungsverbund ein Unterdruck von hochstens 4 Pa
(0,04 mbar) erreicht und damit ein Riicksaugen der Feuerstatten-
abgase vermieden wird. .
Dies kann erreicht werden, wenn durch nicht verschliessbare Off-
nungen, z. B. in Turen oder Fenstern, die zur Verbrennung bendtigte
Luft nachstromen kann. Hierbei ist auf einen ausreichenden Quer-
schnitt der Zustroméffnung zu achten. Ein Zuluft-/Abluftmauerkas-
ten allein stellt in der Regel keine ausreichende Luftversorgung si-
cher.

Bei der Beurteilung muss immer der gesamte Liftungsverbund der
Wohnung beachtet werden. Ziehen Sie dazu den Rat des zustandi-
gen Kaminfegermeisters hinzu.

Wird die Dunstabzugshaube im Umluftbetrieb eingesetzt, wobei
die Luft in den Aufstellungsraum zuriickgefiihrt wird, ist der gleich-
zeitige Betrieb einer raumluftabhangigen Feuerstatte unbedenklich.

Sachgemasser Gebrauch

P Durch offene Flammen besteht Brandgefahr.

Arbeiten Sie nie mit offener Flamme unter der Dunstabzugshaube. So
ist z. B. das Flambieren und das Grillen mit offener Flamme verboten.
Die eingeschaltete Dunstabzugshaube zieht die Flammen in den Fil-
ter. Abgelagertes Kiichenfett kann sich entziinden.

P> Starke Hitzeeinwirkung beim Kochen auf einer Gaskochstelle kann
die Dunstabzugshaube beschadigen.

- Lassen Sie eine Gaskochstelle nie ohne aufgesetztes Kochgeschirr
brennen. Schalten Sie auch bei kurzzeitigem Herunternehmen des
Kochgeschirrs die Gaskochstelle aus.

- Wabhlen Sie Kochgeschirr, das der Grosse der Kochstelle
entspricht.

- Regeln Sie die Flamme so, dass sie keinesfalls Giber das Kochge-
schirr hinausragt.

- Vermeiden Sie das Giberméssige Erhitzen des Kochgeschirrs (z. B.
beim Kochen mit einem Wok).
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P> Kondenswasser kann zu Korrosionsschaden an der Dunstabzugs-
haube flhren.

Schalten Sie die Dunstabzugshaube immer ein, wenn eine Kochstelle
benutzt wird, damit sich kein Kondenswasser ansammeln kann.

P Uberhitzte Ole und Fette kénnen sich selbst entziinden und da-
durch die Dunstabzugshaube in Brand setzen.

Beaufsichtigen Sie Topfe, Pfannen und Frittiergerate, wenn Sie mit
Olen und Fetten arbeiten. Auch das Grillen auf Elektrogrillgeraten
muss deshalb unter standiger Aufsicht erfolgen.

P Fett- und Schmutzablagerungen beeintrachtigen die Funktion der
Dunstabzugshaube.

Benutzen Sie die Dunstabzugshaube nie ohne Fettfilter, um die Reini-
gung der Kochwrasen zu gewabhrleisten.

P Beachten Sie, dass sich die Dunstabzugshaube beim Kochen
durch die aufsteigende Hitze stark erwarmen kann.

Berlhren Sie das Gehause und die Fettfilter erst, wenn sich die
Dunstabzugshaube abgekiihlt hat.

Sachgemasse Installation

P> Beachten Sie zu Ihrem Kochgerat die Angaben des Herstellers, ob
der Betrieb in Kombination mit einer Dunstabzugshaube erlaubt ist.

P Die Dunstabzugshaube darf nicht Giber Feuerungsstatten mit fes-
ten Brennstoffen montiert werden.

P Wenn der Abstand zwischen Kochgerét und Dunstabzugshaube zu
gering ist, kann dies zu Beschadigungen der Dunstabzugshaube
fUhren.

Sofern vom Hersteller des Kochgerats keine grosseren Sicherheitsab-
stande vorgegeben werden, sind zwischen Kochgerat und Unterkante
der Dunstabzugshaube die im Kapitel “Installation” angegebenen Ab-
stande zu beachten.

Wenn verschiedene Kochgerate unter der Dunstabzugshaube betrie-
ben werden, fir die unterschiedliche Sicherheitsabstande gelten, ist
der grosste angegebene Sicherheitsabstand zu beachten.

P> Zur Befestigung der Dunstabzugshaube sind die Angaben im Kapi-
tel “Installation” zu beachten.

P> Bauteile kénnen scharfe Kanten haben und zu Verletzungen fihren.
Tragen Sie bei der Montage Handschuhe, die einen Schnittschutz
bieten.
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P Zum Verlegen der Abluftleitung dirfen nur Rohre oder Schlauche
aus nicht brennbarem Material verwendet werden. Diese sind im
Fachhandel oder beim Kundendienst erhéltlich.

P Die Abluft darf weder in einen benutzten Rauch- oder Abgaskamin
noch in einen Schacht geflihrt werden, der zur Entliftung von Aufstel-
lungsraumen mit Feuerstatten dient.

P Wenn die Abluft in einen nicht genutzten Rauch- oder Abgaskamin
gefiihrt werden soll, beachten Sie die behdrdlichen Vorschriften.

Reinigung und Pflege

P> Es besteht Brandgefahr, wenn die Reinigung nicht nach den Anga-
ben in dieser Gebrauchsanweisung ausgefiihrt wird.

P Der Dampf eines Dampfreinigers kann an spannungsfiihrende Teile
gelangen und einen Kurzschluss verursachen.

Benutzen Sie zum Reinigen der Dunstabzugshaube niemals einen
Dampfreiniger.

Zubehor und Ersatzteile

P Verwenden Sie ausschliesslich Miele Originalzubehoér. Wenn ande-
re Teile an- oder eingebaut werden, gehen Anspriiche aus Garantie,
Gewahrleistung und/oder Produkthaftung verloren.

P Nur bei Originalersatzteilen gewahrleistet Miele, dass sie die
Sicherheitsanforderungen erflillen. Defekte Bauteile diirfen nur gegen
solche ausgetauscht werden.

P> Miele gibt Ihnen eine bis zu 15-jahrige, mindestens aber 10-jahrige
Liefergarantie fir funktionserhaltende Ersatzteile nach Serienauslauf
Ihres Dunstabzugs.
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Nachhaltigkeit und Umweltschutz

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung dient der Handhabung
und schitzt das Gerat vor Transport-
schaden. Die Verpackungsmaterialien
sind nach umweltvertraglichen und ent-
sorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewahlt und generell recycelbar.

Das Rickfiihren der Verpackung in den
Materialkreislauf spart Rohstoffe. Nut-
zen Sie materialspezifische Wert-
stoffsammlungen und Rickgabemdg-
lichkeiten. Transportverpackungen
nimmt |hr Miele Fachhéandler zuriick.

Entsorgung des Altgerats
Elektro- und Elektronikgerate enthalten
vielfach wertvolle Materialien. Sie ent-
halten auch bestimmte Stoffe, Gemi-
sche und Bauteile, die fir ihre Funktion
und Sicherheit notwendig waren. Im
Kehricht sowie bei nicht sachgemasser
Behandlung kénnen sie der menschli-
chen Gesundheit und der Umwelt scha-
den. Geben Sie Ihr Altgerat deshalb auf
keinen Fall in den Kehricht.

i

Nutzen Sie stattdessen die offiziellen,
eingerichteten Sammel- und Ricknah-
mestellen zur unentgeltlichen Abgabe
und Verwertung der Elektro- und Elek-
tronikgerate bei Gemeinde, Stadt,
Handler oder Miele. Fir das Loschen et-
waiger personenbezogener Daten auf
dem zu entsorgenden Altgerat sind Sie
gesetzmassig eigenverantwortlich. Sie
sind gesetzlich verpflichtet, nicht vom
Gerat fest umschlossene Altbatterien
und Altakkumulatoren sowie Lampen,
die zerstorungsfrei entnommen werden
kdnnen, zerstorungsfrei zu entnehmen.
Bringen Sie diese zu einer geeigneten
Sammelstelle, wo sie unentgeltlich ab-

gegeben werden konnen. Bitte sorgen
Sie dafir, dass |hr Altgerat bis zum Ab-
transport kindersicher aufbewahrt wird.

Riickgabe von Altbatterien und
Altakkumulatoren

Elektro- und Elektronikgerate enthalten
vielfach Batterien und Akkumulatoren,
die auch nach dem Gebrauch nicht in
den Kehricht diirfen. Sie sind gesetzlich
verpflichtet, nicht vom Gerat fest um-
schlossene Altbatterien und Altakkumu-
latoren zu entnehmen und zu einer ge-
eigneten Sammelstelle (z. B. Handels-
geschaft) zu bringen, wo sie unentgelt-
lich abgegeben werden kénnen. Isolie-
ren Sie metallene Kontakte durch Abkle-
ben mit Klebeband, um Kurzschliisse zu
vermeiden. Batterien und Akkumulato-
ren enthalten moglicherweise Stoffe, die
der menschlichen Gesundheit und der
Umwelt schaden kdnnen.

Die Kennzeichnung der Batterie bzw.
des Akkumulators gibt weitere Hinwei-
se. Lithiumhaltige sind oder mit “Li-ion”
gekennzeichnet. Die durchgestrichene
Miilltonne bedeutet, dass Sie die Batte-
rien und Akkumulatoren auf keinen Fall
in den Kehricht werfen diirfen. Wir sind
angehalten, auch auf Folgendes hinzu-
weisen: Ist die durchgestrichene Miill-
tonne mit einem oder mehreren der auf-
gefiihrten chemischen Zeichen gekenn-
zeichnet, enthalten diese Blei (Pb), Cad-
mium (Cd) und/oder Quecksilber (Hg).

PbCdHg

Altbatterien und Altakkumulatoren ent-
halten wichtige Rohstoffe und konnen
wiederverwertet werden. Die getrennte
Sammlung von Altbatterien und Altakku-
mulatoren erleichtert die Behandlung
und das Recycling.
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Kennenlernen

(@ Abluftstutzen
Die Abluft kann alternativ nach links,
nach hinten oder nach vorne heraus-
gefihrt werden.

(2 Kochstellenbeleuchtung und Am-
bientebeleuchtung

® Luftaustritt bei Umluftbetrieb

(® Geruchsfilter
Einmalig verwendbarer oder regene-
rierbarer Geruchsfilter
Nachkaufbares Zubehor fir Umluft-
betrieb

(® Paneel fiir Randabsaugung
(® Bedienelemente
@ Fettfilter

Taste zum Ein- und Ausschalten und
zum Dimmen der Kochstellenbe-
leuchtung

(9 Taste zum Ein- und Ausschalten der
Ambientebeleuchtung

Taste zum Ein- und Ausschalten des
Geblases

@) Tasten zur Einstellung der Geblase-
leistung

@2 Taste fir die Nachlauffunktion
3 Taste fiir die Betriebsstundenzihler
Taste ohne Funktion

@9 Tasten zum Dimmen der Kochstel-
lenbeleuchtung

Kontrollleuchte

Komponenten

Fettfilter und Paneel

Das Paneel der Randabsaugung und die
wiederverwendbaren Metallfettfilter im
Gerat nehmen die festen Bestandteile
des Kiichendunstes auf (Fett, Staub
usw.) und verhindern so ein Verschmut-
zen der Dunstabzugshaube.

& Brandgefahr
Uberfettete Fettfilter sind brennbar.

Reinigen Sie die Fettfilter in re-
gelmassigen Abstanden.

Stark verschmutzte Fettfilter vermin-
dern die Absaugleistung und fiihren zu
einer starkeren Verschmutzung der
Dunstabzugshaube und der Kiiche.

Geruchsfilter

Bei Umluftbetrieb und Umluftbetrieb
Plug&Play muss zusétzlich zu den Fett-
filtern ein Geruchsfilter eingesetzt wer-
den. Er bindet die beim Kochen anfal-
lenden Geruchsstoffe.

Der Geruchsfilter ist als nachkaufbares
Zubehor erhaltlich. Verfligbar sind Ge-
ruchsfilter, die nach Ablauf der Betriebs-
dauer gewechselt werden miissen und
Geruchsfilter, die regenerierbar sind.

Kochstellenbeleuchtung

Die Kochstellenbeleuchtung kénnen Sie
unabhangig vom Geblase ein- und aus-
schalten und die Helligkeit dimmen.
Wenn Sie Miele@home nutzen, kénnen
Sie Uber die Miele App die Lichttempe-
ratur an lhre Kiichenbeleuchtung anpas-
sen (Miele DynamicWhite).

15
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Ambientebeleuchtung

Die Ambientebeleuchtung kénnen Sie
unabhangig vom Geblase ein- und aus-
schalten.

Wenn Sie Miele@home nutzen, kdnnen
Sie Uber die Miele App die Helligkeit
und die Lichtfarbe andern.

Die Ambientebeleuchtung konnen Sie
nicht gleichzeitig mit der Kochstellen-
beleuchtung nutzen.

Funktionen

Abluftbetrieb

dai0494a

Die angesaugte Luft wird durch die Fett-
filter gereinigt und aus dem Gebaude
geleitet.

Umluftbetrieb

(mit Geruchsfilter als nachkaufbares Zu-
behér, siehe “Technische Daten”)

dai0494b

Y A
IXREX

Die angesaugte Luft wird durch die Fett-
filter und zuséatzlich durch einen Ge-
ruchsfilter gereinigt. Anschliessend wird
die Luft in die Kiche zurlickgefiihrt.

Umluftbetrieb Plug&Play

Die angesaugte Luft wird durch die Fett-
filter und zusatzlich durch einen Ge-
ruchsfilter gereinigt. Anschliessend wird
die Luft ohne Luftleitung durch die De-
cke in die Kiiche zuriickgefiihrt. Beach-
ten Sie dazu das Kapitel “Installation”.
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Belliftung der Kiiche
Sorgen Sie beim Betrieb des Dunstab-
zugs fur eine gute Beliiftung der Kiiche.

Im Abluftbetrieb verbessert sich durch
die nachstromende Luft die Effizienz
des Dunstabzugs.

Im Umluftbetrieb verbleibt die beim Ko-
chen entstandene Feuchtigkeit in der
Kiche. Die Beliftung hilft, die Feuchtig-
keit abzuflhren.

Betrieb mit externem Geblase

(Dunstabzugshauben der Typenrei-
he ...EXTA)

5 2

dai0494c

[REEXi

Bei Dunstabzugshauben, die fiir den Be-
trieb mit einem externen Geblase vor-
bereitet sind, wird ein Miele Absaugge-
blase ausserhalb des Raums an einem
Standort Ihrer Wahl montiert. Das ex-
terne Geblase wird durch eine Steuerlei-
tung mit der Dunstabzugshaube verbun-
den und Uber Con@ctivity, die Be-
dienelemente oder die Fernbedienung
der Dunstabzugshaube gesteuert.

Leistungsstufen Geblase

Fur leichte bis starke Dunst-, Geruchs-
oder Warmeentwicklung stehen lhnen
die Leistungsstufen 1 bis 3 zur Verfi-
gung.

Erhohen Sie mit steigender Dunst-, Ge-
ruchs- oder Warmeentwicklung die
Leistungsstufe.

Fiir vorlibergehende sehr starke Dunst-,
Geruchs- oder Warmeentwicklung, z. B.
beim Anbraten, stehen Ihnen die beiden
Booster-Stufen Be und Bs zur Verfi-
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gung. Die Booster-Stufen werden nach
einigen Minuten automatisch zurlickge-
schaltet.

Nachlauf-Funktion

Die Nachlauf-Funktion sorgt dafir, dass
sich der Dunstabzug nach einer vorge-
wahlten Zeit automatisch ausschaltet.

Die Kiichenluft wird nach dem Kochen
von verbliebenen Wrasen und Geritichen
gereinigt. Ruckstande im Dunstabzug
und daraus entstehende Gerliche wer-
den vermieden.

Betriebsstundenzéahler

Die Dunstabzugshaube speichert die
Zeit, die sie im Betrieb ist.

Wenn das Symbol Fettfilter & leuchtet,
missen Sie die Fettfilter reinigen.

Wenn das Symbol Geruchsfilter &
leuchtet, miissen Sie den Geruchsfilter
wechseln oder regenerieren, wenn er
dazu geeignet ist.

Sie kdnnen die Intervalle der Betriebs-
stundenzahler Ihren Kochgewohnheiten
anpassen.

Deaktivieren Sie den Betriebsstun-
denzahler fiir den Geruchsfilter, wenn
Sie die Dunstabzugshaube im Abluftbe-
trieb betreiben.

Miele@home

Sie konnen die Dunstabzugshaube in lhr
heimisches WLAN-Netzwerk einbinden
und mit der Miele App Uber Ihr mobiles
Endgerat bedienen.

Wenn lhr Miele Kochfeld ebenfalls in Ihr
WLAN-Netzwerk eingebunden ist, ist
die Con@ctivity-Funktion automatisch
aktiviert.

Lernfihiges Con@ctivity

Mit der Con@ctivity-Funktion wird die
Dunstabzugshaube automatisch in Ab-
hangigkeit vom Kochfeld gesteuert. Vo-
raussetzung ist, dass Dunstabzugshau-
be und Miele Kochfeld in das heimische
WLAN-Netzwerk eingebunden sind
oder Uber eine direkte WLAN-Verbin-
dung verfiigen.

Sie kénnen den Dunstabzug auch
wahrend des automatischen Betriebs
jederzeit manuell bedienen.

Wenn Sie regelmaéssig z. B. eine hohere
Leistungsstufe wahlen, passt sich der
automatische Betrieb Ihrem Verhalten
an (Miele Con@ctivity Plus).

Powermanagement

Die Dunstabzugshaube verfiigt Giber ein
Powermanagement. Das Powermana-
gement dient der Energieeinsparung. Es
sorgt dafir, dass das Gebldse automa-
tisch zuriickgeschaltet wird und die Be-
leuchtung ausgeschaltet wird.

- Die zweite Booster-Stufe wird nach
2 Minuten auf die erste Booster-Stufe
zurlickgeschaltet.

Die erste Booster-Stufe wird nach
5 Minuten automatisch auf Stufe 3
zuriickgeschaltet.

- Von den Geblasestufen 3, 2 oder 1
wird nach 2 Stunden eine Stufe
zuriickgeschaltet und dann in 30-
Minuten-Schritten ausgeschaltet.

- Die eingeschaltete Kochstellenbe-
leuchtung wird nach 12 Stunden auto-
matisch ausgeschaltet.
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Inbetriebnehmen

Einstellungen erfolgen am Bedienteil
der Dunstabzugshaube, nicht an der
Fernbedienung.

Abluft- oder Umluftbetrieb
wahlen

Die Dunstabzugshaube ist fiir den Ab-
luft- und Umluftbetrieb geeignet. Die
Leistung des Geblases wird der ge-
wahlten Betriebsart angepasst. Werk-
seitig eingestellt ist der Umluftbetrieb.
Flr den Abluftbetrieb missen Sie die
Dunstabzugshaube umstellen.

Die Umstellung auf Abluftbetrieb erfolgt

durch Deaktivieren des Betriebsstun-

denzahlers fiir den/die Geruchsfilter.

m Schalten Sie das Geblase und die Be-
leuchtung aus.

m Driicken Sie gleichzeitig die Taste “+”
und die Taste Betriebsstunden &&.

Das Symbol Geruchsfilter & und eine

Anzeige der Geblasestufenanzeige blin-

ken.

m Driicken Sie die Taste “+”, bis die An-
zeige B blinkt.

m Bestatigen Sie den Vorgang mit der
Taste Betriebsstunden ® .

Alle Kontrolllampen erléschen.

Der Abluftbetrieb ist eingestellt.

Erfolgt Ihre Bestatigung nicht innerhalb
von 4 Minuten, wird die alte Einstellung
beibehalten.
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Plug&Play aktivieren/deaktivie-
ren

B Schalten Sie das Geblase und die Be-
leuchtung aus.

m Dricken Sie die Taste Nachlauf 545
ca. 10 Sekunden, bis 1 leuchtet.

m Dricken Sie anschliessend nachein-
ander

- die Taste “—7,

- die Taste Beleuchtung -®: und noch-
mals

- die Taste Beleuchtung -®:.

Wenn Plug&Play deaktiviert ist, blinken
1und 3.

Wenn es aktiviert ist, leuchten 1und 3
dauernd.

m Dricken Sie zum Aktivieren die Tas-
te “4”.
1 und 3 leuchten dauernd.

m Dricken Sie zum Deaktivieren die
Taste “—".

1 und 3 blinken.

m Bestatigen Sie den Vorgang mit der
Taste Nachlauf *&'S.

Alle Lampen erléschen.



Inbetriebnehmen

Miele@home einrichten

Voraussetzung:
- ein WLAN-Netzwerk
- die Miele App

- ein Benutzerkonto bei Miele. Das
Benutzerkonto konnen Sie tber die
Miele App erstellen.

Stellen Sie sicher, dass am Installati-
onsort lhrer Dunstabzugshaube das
Signal Ihres WLAN-Netzwerkes mit
ausreichender Signalstarke vorhan-
den ist.

Verfiigbarkeit Miele@home

Die Nutzung der Miele App hangt von
der Verfligbarkeit des Miele@ho-

me Services in lhrem Land ab.

Der Service von Miele@home ist nicht
in jedem Land verfiigbar.

Informationen zur Verfligbarkeit erhalten

Sie lGber die
Internetseite www.miele.com.

Scan & Connect durchfiihren
m Scannen Sie den QR-Code.

Wenn Sie die Miele App installiert ha-
ben und ein Benutzerkonto besitzen,
werden Sie direkt zur Vernetzung ge-
fahrt.

Wenn Sie die Miele App noch nicht in-
stalliert haben, werden Sie in den
Apple App Store® oder den

Google Play Store™ gefiihrt.

m Installieren Sie die Miele App und
richten Sie ein Benutzerkonto ein.

B Scannen Sie den QR-Code erneut.

Die Miele App fiihrt Sie durch die Ein-
richtung.

da5496 DAC2XXX-qr-v02
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Inbetriebnehmen

WLAN und Fernbedienung abmelden

Um eine neue WLAN-Verbindung oder
Verbindung mit einer Fernbedienung
aufzubauen, missen Sie zunachst die
bestehenden Verbindungen trennen.

Mit der Abmeldung werden immer
gleichzeitig WLAN und eine verbunde-
ne Fernbedienung abgemeldet.

m Schalten Sie die Dunstabzugshaube
aus.

m Halten Sie die Taste “—” gedriickt.

m Berilhren Sie gleichzeitig die Taste
Beleuchtung -¢-.

Bei einer bestehenden WLAN-Verbin-

dung leuchten 2 und 3 dauernd.

Wenn eine Fernbedienung angemeldet
ist, leuchtet zusatzlich B.

m Beriihren Sie die Taste “—”.
2 leuchtet dauernd und 3 blinkt.

Nach einigen Sekunden blinken 2 und 3.

Die Verbindung ist getrennt.

m Verlassen Sie den Abmeldemodus an
der Dunstabzugshaube durch Dri-
cken der Taste Nachlauf 5X&'S.

m Driicken Sie auf der Fernbedienung
gleichzeitig die Tasten B und Q.

Alle Verbindungen sind getrennt. Sie
konnen eine neue Verbindung herstel-
len.
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Con@octivity einrichten

Con@ctivity 3.0 liber das heimische
WLAN-Netzwerk aktivieren

Voraussetzung:
- Heimisches WLAN-Netzwerk
- WLAN-fahiges Miele Kochfeld

m Binden Sie die Dunstabzugshaube
und lhr Kochfeld in das heimische
WLAN-Netzwerk ein (siehe Ab-
schnitt “Miele@home einrichten”).

Die Con@ctivity-Funktion wird automa-
tisch aktiviert.

Con@ctivity 3.0 Uliber eine direkte
WLAN-Verbindung aktivieren

Alternativ zur Einbindung ins heimische
Netzwerk konnen Sie eine direkte Ver-
bindung zwischen Kochfeld und Dunst-
abzugshaube herstellen.

Voraussetzung:
- WLAN-fahiges Miele Kochfeld

m Schalten Sie die Dunstabzugshaube
aus.

m Halten Sie die Taste “+” gedriickt.

m Dricken Sie gleichzeitig die Tas-
te a_»'
2 leuchtet dauernd, 3 blinkt.
Die Dunstabzugshaube ist wahrend der
nachsten 2 Minuten bereit fir die Ver-
bindung.
m Starten Sie die WLAN-Verbindung am
Kochfeld. Informationen dazu ent-

nehmen Sie der Gebrauchsanweisung
des Kochfelds.

Nach erfolgreicher Verbindung leuch-
ten 2 und 3 dauernd.
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m Verlassen Sie den Verbindungsmodus
an der Dunstabzugshaube durch Dri-
cken der Taste Nachlauf 5&'5.

Con(@ctivity ist jetzt aktiviert.

Wenn die direkte WLAN-Verbindung
besteht, konnen Kochfeld und Dunst-
abzugshaube nicht in ein heimisches
Netzwerk eingebunden werden. Sollte
dies spater gewiinscht sein, ist
zunachst die direkte WLAN-Verbin-
dung zwischen Kochfeld und Dunstab-
zugshaube zu trennen (siehe Ab-
schnitt “WLAN abmelden”).

Verbindung wiederholen

Wenn die Verbindung nicht moglich ist,
blinken 2 und 3, oder der Vorgang wird
von der Dunstabzugshaube abgebro-
chen.

m Trennen Sie die Verbindung an der
Dunstabzugshaube (siehe Ab-
schnitt “WLAN abmelden”) und am
Kochfeld.

m Wiederholen Sie die Verbindung.

Fernbedienung vorbereiten

m Legen Sie die Batterien in die Fernbe-
dienung ein, siehe Kapitel “Reinigung
und Pflege”, Abschnitt “Batterien
einlegen/wechseln”.

Fernbedienung anmelden

m Halten Sie am Dunstabzug die Tas-
te “4” fir ca. 10 Sekunden gedriickt.

2 |leuchtet dauernd, 3 blinkt.

m Driicken Sie auf der Fernbedienung

die Tasten 1 und 3 gleichzeitig, bis die
Kontrollanzeige rot blinkt.

Der Anmeldevorgang startet.

Nach erfolgreicher Anmeldung blinkt die
Kontrollleuchte kurzzeitig griin.

Am Dunstabzug leuchten 2 und 3 dau-
ernd.

m Bestatigen Sie den Vorgang am Dun-
stabzug mit der Taste Nachlauf 5A&'S.

War die Anmeldung nicht erfolgreich,

blinken 2 und 3.

m Wiederholen Sie in diesem Fall den
Vorgang.

Fernbedienung abmelden

m Beachten Sie fir die Abmeldung das
Kapitel “Inbetriebnehmen”, Ab-
schnitt “WLAN und Fernbedienung
abmelden”.

21



Bedienen (automatisch)

Mit Con@ctivity liber einem
Elektrokochfeld kochen

m Schalten Sie eine Kochstelle mit be-
liebiger Stufe ein.

Die Kochstellenbeleuchtung schaltet
sich ein.

Nach einigen Sekunden schaltet sich
das Geblase ein, zunachst kurz in Stu-
fe 2, dann in Stufe 1.

Wahrend des Kochens wahlt die Dunst-
abzugshaube automatisch die erforderli-
che Geblasestufe. Die Hohe der Gebla-
seleistung richtet sich nach der Anzahl
der eingeschalteten Kochstellen und der
Héhe der gewahlten Kochstufen.

Die Dunstabzugshaube reagiert mit Ver-
zogerung. Damit wird berlcksichtigt,
dass das Andern der Leistungsstufe am
Kochfeld nicht unmittelbar zu weniger
oder mehr Wrasen fiihrt.
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Beispiele fiir die Geblasestufen 1 bis B

B Schalten Sie nach dem Kochen alle
Kochstellen aus.

Das Geblase der Dunstabzugshaube
wird innerhalb der ndchsten Minuten
stufenweise heruntergeschaltet und

schliesslich ausgeschaltet.

Damit wird die Kiichenluft von verblie-
benen Wrasen und Gerlichen gereinigt.

Nach weiteren 30 Sekunden wird die
Kochstellenbeleuchtung ausgeschaltet.

22

Mit Con@ctivity braten

m Sie schalten z. B. zum Erhitzen des
Kochgeschirrs vor dem Anbraten eine
Kochstelle auf hochster Stufe ein.
Nach ca. 10 Sekunden bis 4 Minuten
schalten Sie auf eine niedrigere Stufe
zuriick (60 Sekunden bis 5 Minuten
bei einem Highlight-Kochfeld).

Die Dunstabzugshaube erkennt einen
Bratvorgang.

Die Dunstabzugshaube schaltet sich ein
und schaltet nach dem Zuriickschalten
des Kochfelds auf die Geblasestufe 3
und verbleibt in dieser Gebladsestufe ca.
5 Minuten.

Anschliessend wird die Geblasestufe
wieder durch die Con@ctivity-Funktion
bestimmt.

Sie kdnnen auch vorzeitig manuell eine
andere Geblasestufe wahlen.

Mit Con@ctivity liber einem
Gaskochfeld kochen

m Schalten Sie eine Kochstelle mit be-
liebiger Stufe ein.

Die Kochstellenbeleuchtung schaltet
sich ein.

Nach einigen Sekunden schaltet sich
das Geblase in Stufe 2 ein.
Unabhéangig von der gewahlten Koch-
stufe verbleibt das Geblase in Stufe 2.

m Schalten Sie nach dem Kochen alle
Kochstellen aus.

Die Nachlauf-Funktion wird aktiviert.
Die 5 der Taste Nachlauf 5X&'® leuchtet.

Nach 5 Minuten schalten sich das Gebla-
se und die Kochstellenbeleuchtung aus.

Damit wird die Kiichenluft von verblie-
benen Wrasen und Gerlichen gereinigt.



Bedienen (automatisch)

Den Automatikbetrieb voriiber-
gehend verlassen

Sie kdnnen den Automatikbetrieb vori-
bergehend verlassen:

m Wahlen Sie manuell eine andere Ge-
blasestufe, oder

m Schalten Sie die Dunstabzugshaube
manuell aus, oder

m Aktivieren Sie die Nachlauf-Funkti-
on 2, oder

m Bedienen Sie die Kochstellenbeleuch-

tung (nur in Kombination mit einem
Gaskochfeld).

Wenn Sie das Geblase im Plug&Play-
Betrieb manuell ausschalten, lauft es
in der Stufe 1 nach (siehe Kapitel “Be-
dienung (Manueller Betrieb)”, Ab-
schnitt “Geblase ausschalten”).

Riickkehr in den Automatikbetrieb

In Kombination mit einem Elektrokoch-
feld:

- Die Dunstabzugshaube wird nach
manueller Wahl einer Geblasestufe
ca. 5 Minuten nicht bedient, oder

Die manuell gewahlte Geblasestufe
entspricht wieder der automatischen,
oder

- Das Geblase der Dunstabzugshaube
und das Kochfeld waren mindestens
30 Sekunden ausgeschaltet.

Beim nachsten Einschalten des Koch-
felds startet wieder der Automatikbe-
trieb.

In Kombination mit einem Gaskochfeld:

- Das Geblase der Dunstabzugshaube
und das Kochfeld waren mindestens
30 Sekunden ausgeschaltet.

Beim nachsten Einschalten des Koch-
felds startet wieder der Automatikbe-
trieb.

Automatikbetrieb filir gesamten Koch-
vorgang verlassen

m Schalten Sie das Geblase vor dem
Kochfeld ein.

Con@ctivity ist bis zum Ausschalten
der Dunstabzugshaube deaktiviert.

Wenn nach dem Kochen die Dunstab-
zugshaube und das Kochfeld mindes-
tens 30 Sekunden ausgeschaltet waren,
startet beim nachsten Einschalten des
Kochfelds wieder der Automatikbetrieb.
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Bedienen (manuell)

Kochen ohne Con@ctivity-
Funktion (Manueller Betrieb)
Unter folgenden Voraussetzungen ist

die Dunstabzugshaube manuell zu be-
dienen:

- Die Con@ctivity-Funktion ist nicht ak-
tiviert.

- Sie haben voriibergehend die
Con@ctivity-Funktion deaktiviert (sie-
he Kapitel “Bedienung (Automati-
scher Betrieb)”, Abschnitt “Den Auto-
matikbetrieb vorlibergehend verlas-
sen”).

Geblase einschalten

m Driicken Sie die Taste Ein-/Aus ().
Das Geblase schaltet auf Stufe 2.

Leistungsstufe wahlen

m Wahlen Sie mit den Tasten “—” oder
“+” die gewiinschte Leistungsstufe.

Zweite Booster-Stufe wihlen
m Wenn Sie die Booster-Stufe wahlen,
leuchtet B. Wenn Sie eine nochmals

gesteigerte Leistungsstufe wiinschen,
driicken Sie die Taste + erneut.

B blinkt.

Die zweite Booster-Stufe ist aktiviert.
Die Luftleistung wird kurzzeitig erhoht.

Zuriickschalten der Booster-Stufen

Die zweite Booster-Stufe wird nach
2 Minuten auf die erste Booster-Stufe
zurlickgeschaltet.

Die erste Booster-Stufe wird nach
5 Minuten automatisch auf Stufe 3
zurlickgeschaltet.
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Nachlaufzeit wahlen

m Driicken Sie nach dem Kochen bei
eingeschaltetem Geblase die Tas-
te Nachlauf 5&'s:

- 1-mal: Das Geblase schaltet sich nach
5 Minuten aus (5 J& leuchtet).

- 2-mal: Das Geblase schaltet sich
nach 15 Minuten aus (J 15 leuchtet).

- Wenn Sie die Taste Nachlauf 5X'5 er-
neut driicken, bleibt das Geblase ein-
geschaltet (34 erlischt).

Geblase ausschalten

B Schalten Sie das Geblase mit der Tas-
te Ein-/Aus () aus.

Das Symbol O erlischt.

Nachlauf im Plug&Play-Betrieb

Wenn Sie das Geblase im Plug&Play-
Betrieb ausschalten, lauft es in der Stu-
fe 1 nach.

Der Nachlauf sorgt dafir, dass die De-
cke nach dem Kochen durchliftet wird.

Abhangig von der zuletzt aktiven Gebla-
sestufe dauert der Nachlauf zwischen 2
und 30 Minuten.

Sie konnen das Gebldse wahrend des
Nachlaufs mit der Taste 1 oder dem
Ein-/Aus-Schalter (" sofort ausschal-
ten.

Diese Funktion ist unabhangig von der
Nachlauffunktion 5A&S.
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Kochstellenbeleuchtung ein-/
ausschalten

m Dricken Sie zum Ein- und Ausschal-
ten kurz die Taste Beleuchtung -0:.

Beim Einschalten schaltet die Beleuch-
tung auf maximale Helligkeit.

Wenn die Ambientebeleuchtung ein-
geschaltet ist, wird sie beim Einschal-
ten der Kochstellenbeleuchtung aus-
geschaltet.

Kochstellenbeleuchtung dim-
men

m Halten Sie bei eingeschaltetem Licht
die Taste Beleuchtung -Q: gedriickt.
Das Licht wird dunkler, bis Sie die
Taste loslassen.

m Wenn Sie die Taste Beleuchtung -0:
erneut gedrickt halten, wird das Licht
wieder heller, bis Sie die Taste loslas-
sen.

m Alternativ kdnnen Sie auf der Fernbe-
dienung die Tasten Auf A und Ab V
nutzen.

Ambientebeleuchtung ein-/aus-
schalten
m Driicken Sie zum Einschalten die Tas-

te fur die Ambientebeleuchtung =
auf der Fernbedienung.

Das Licht schaltet sich mit der zuletzt
gewahlten Helligkeit und Lichtfarbe ein.

m Dricken Sie zum Ausschalten die Tas-
te fur die Ambientebeleuchtung "=~.

Wenn die Kochstellenbeleuchtung ein-
geschaltet ist, wird sie beim Einschal-
ten der Ambientebeleuchtung ausge-
schaltet.
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Einstellungen anpassen

Einstellungen erfolgen am Bedienteil
der Dunstabzugshaube, nicht an der
Fernbedienung.

Intervalle Betriebsstundenzah-
ler Fettfilter

Werkseitig eingestellt ist ein Reini-
gungsintervall von 30 Stunden.

- Ein klirzeres Intervall von 20 Stunden
ist sinnvoll, wenn Sie viel braten und
frittieren.

- Wenn Sie nur gelegentlich kochen, ist
ebenfalls ein kurzes Intervall sinnvoll.
Dadurch wird verhindert, dass sich
angesammeltes Fett verhartet und die
Reinigung erschwert.

- Ein langeres Intervall von 40 oder
50 Stunden ist wahlbar, wenn Sie re-
gelmassig sehr fettarm kochen.

Intervalle Betriebsstundenzahler Fett-
filter &ndern

B Schalten Sie das Geblase und die Be-
leuchtung aus.

m Dricken Sie gleichzeitig die Taste
Nachlauf *A&'® und die Taste Betriebs-
stunden &&.

Das Symbol Fettfilter & und eine Anzei-

ge der Geblasestufenanzeige blinken.

Die Anzeigen 1 bis B zeigen die einge-

stellte Zeit an:

Anzeige ..o 20 Stunden
ANzeige 2 .....cccvevviviiiiiee 30 Stunden
ANZeige B ..o 40 Stunden
Anzeige B.......cccccevvveininnne 50 Stunden

m Wahlen Sie durch Driicken der Tas-
te “—” eine kiirzere oder der Tas-
te “+” eine langere Betriebsdauer.

m Bestatigen Sie den Vorgang mit der
Taste Betriebsstunden ®8.

26

Alle Lampen erléschen.

Erfolgt lhre Bestatigung nicht innerhalb
von 4 Minuten, wird die alte Einstellung
beibehalten.

Intervalle Betriebsstundenzih-
ler Geruchsfilter

Werkseitig eingestellt ist ein Intervall
von 180 Stunden.

- Wenn Sie haufig geruchsintensive
Gerichte kochen, empfehlen wir, das
Intervall auf 120 Stunden zu verkir-
zen.

- Wenn Sie nur wenig geruchsintensive
Gerichte kochen, konnen Sie das In-
tervall auf 240 Stunden verlangern.

Intervalle Betriebsstundenzéihler Ge-
ruchsfilter andern/deaktivieren

m Schalten Sie das Geblase und die Be-
leuchtung aus.

m Driicken Sie gleichzeitig die Taste “+”
und die Taste Betriebsstunden &&.

Das Symbol Geruchsfilter & und eine

Anzeige der Gebldsestufenanzeige blin-

ken.

Die Anzeigen 1 bis B zeigen die einge-

stellte Zeit an:

Anzeige T ..ccovvinccncnnnnenn. 120 Stunden
Anzeige 2 .....ccoceevivveinne 180 Stunden
Anzeige 3....cccevvvverreeiennnn 240 Stunden
Anzeige B......cocoeviviiinin. deaktiviert

m Wahlen Sie durch Driicken der Tas-
te “+” oder “—” die gewiinschte Zeit.

m Bestatigen Sie den Vorgang mit der
Taste Betriebsstunden &&.
Alle Kontrolllampen erléschen.

Erfolgt lhre Bestatigung nicht innerhalb
von 4 Minuten, wird die alte Einstellung
beibehalten.



Einstellungen anpassen

Powermanagement deaktivie-
ren/aktivieren

Bedenken Sie, dass das Deaktivieren
zu einem erhohten Energieverbrauch
fdhren kann.

m Schalten Sie das Geblase und die Be-
leuchtung aus.

m Driicken Sie die Taste Nachlauf 545
ca. 10 Sekunden, bis 1 leuchtet.

m Driicken Sie anschliessend nachein-
ander

- die Taste Beleuchtung -:,
- die Taste “—” und wieder
- die Taste Beleuchtung -¢-.

Wenn das Powermanagement aktiviert
ist, leuchten 1 und B dauernd.
Wenn es deaktiviert ist, blinken 1 und B.

m Driicken Sie zum Deaktivieren des
Powermanagements die Taste “—".

1 und B blinken.

m Dricken Sie zum Aktivieren die Tas-
te “+”.

1 und B leuchten dauernd.

m Bestatigen Sie den Vorgang mit der
Taste Nachlauf 5&'S.

Sicherheitsausschaltung

Wenn das Powermanagement deakti-
viert ist, wird die eingeschaltete Dunst-
abzugshaube nach 12 Stunden automa-
tisch ausgeschaltet (Geblase und Koch-
stellenbeleuchtung).

m Dricken Sie zum Wiedereinschalten
die Taste Ein-/Aus () oder die Taste
Beleuchtung -C.

27



Energiespartipps

Diese Dunstabzugshaube arbeitet sehr
effizient und energiesparend. Folgende
Massnahmen unterstitzen Sie beim
sparsamen Gebrauch:

- Sorgen Sie beim Kochen fiir eine gute
Beliftung der Kiiche. Stromt bei Ab-
luftbetrieb nicht ausreichend Luft
nach, arbeitet die Dunstabzugshaube
nicht effizient und es kommt zu erh6h-
ten Betriebsgerauschen.

- Kochen Sie mit méglichst kleiner
Kochstufe. Wenig Kochdiinste bedeu-
ten eine niedrige Leistungsstufe an
der Dunstabzugshaube und damit we-
niger Energieverbrauch.

Reinigen oder wechseln Sie die Filter
in regelmassigen Abstanden. Stark
verunreinigte Filter verringern die Leis-
tung, erhéhen die Brandgefahr und
bedeuten ein hygienisches Risiko.
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- Nutzen Sie die Con@ctivity-Funktion.
Die Dunstabzugshaube wird automa-
tisch ein- und ausgeschaltet. Die
Dunstabzugshaube wahlt die optimale
Leistungsstufe fir die Kochsituation
und sorgt damit fiir einen geringen
Energieverbrauch.

Wenn Sie die Dunstabzugshaube
manuell bedienen, beachten Sie Fol-
gendes:

— Prifen Sie an der Dunstabzugs-
haube die gewahlte Leistungsstufe.
Meist ist eine niedrige Leistungs-
stufe ausreichend. Nutzen Sie die
Boosterstufe nur, wenn es notwen-
dig ist.

— Schalten Sie bei starken Koch-
dinsten friihzeitig auf eine hohe
Betriebsstufe. Das ist effizienter,
als durch langen Betrieb der
Dunstabzugshaube zu versuchen,
bereits in der Kiiche verteilte Koch-
dinste zu erfassen.

— Achten Sie darauf, die Dunstab-
zugshaube nach dem Kochen wie-
der auszuschalten.

Soll nach dem Kochen die
Kichenluft noch von verbliebenen
Wrasen und Geriichen gereinigt
werden, nutzen Sie die Nachlauf-
funktion. Das Geblase wird nach
der gewahlten Nachlaufzeit auto-
matisch ausgeschaltet.



Reinigen und pflegen

& Trennen Sie vor jeder Wartung
und Pflege die Dunstabzugshaube
vom Elektronetz (siehe Kapitel “Si-
cherheitshinweise und Warnungen”).

dai2993

& Beachten Sie beim Reinigen der
Dunstabzugshaube Folgendes:
Benutzen Sie eine standsichere Lei-
ter.

Achten Sie darauf, dass Sie einen si-
cheren Stand auf der Leiter haben.
Lehnen Sie sich nicht Giber das Koch-
feld.

Treten Sie nicht auf die Arbeitsflache
oder das Kochfeld.

Gehause reinigen

m Reinigen Sie alle Oberflachen und Be-
dienelemente mit einem Schwamm-
tuch, Handspulmittel und warmem
Wasser.

m Nehmen Sie die Fettfilter heraus und
reinigen Sie die zuganglichen Gehau-
seteile von abgelagertem Fett. Da-
durch beugen Sie der Brandgefahr
vor.

m Trocknen Sie die Oberflachen an-
schliessend mit einem weichen Tuch.

m Edelstahlflachen kénnen Sie darlber
hinaus mit einem nicht scheuernden
Edelstahlreiniger sdubern (nicht fir
die Tasten geeignet).

Um ein schnelles Wiederverschmut-

zen zu verhindern, ist die Behandlung
mit einem Edelstahl-Pflegemittel
empfehlenswert (bei Miele erhéltlich).

Hinweise zur Reinigung des Ge-
hauses

Ungeeignete Reinigungsmittel konnen
die Oberflachen beschadigen.
Verwenden Sie keines der folgenden
Reinigungsmittel:

- soda-, saure-, chlorid- oder I6sungs-
mittelhaltige Reinigungsmittel

- scheuernde Reinigungsmittel, wie
z. B. Scheuerpulver, Scheuermilch,
scheuernde Schwdamme oder ge-
brauchte Schwamme, die noch Reste
von Scheuermitteln enthalten

Die Reinigung von farbigen Gehausetei-
len verursacht feine Kratzer auf der
Oberflache, die abhangig von der Raum-
beleuchtung sichtbar sein kénnen.

Fettfilter und Paneel flir Rand-
absaugung

Reinigungsintervall Paneel und Fettfil-
ter

Nach einer voreingestellten Betriebs-
dauer erinnert Sie das Aufleuchten des
Symbols Fettfilter & daran, die Fettfilter
und das Paneel zu reinigen.

Reinigen Sie die Fettfilter und das Pa-
neel spatestens alle 3—4 Wochen, auch
wenn das Symbol Fettfilter & noch
nicht leuchtet. Angesammeltes Fett ver-
hartet sich Uber einen langeren Zeit-
raum und erschwert die Reinigung.
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Reinigen und pflegen

Kondenswasser auf dem Paneel

Auf dem Paneel bildet sich wahrend des
Kochens Kondenswasser, das nach dem
Kochen verdunstet. Nehmen Sie das
Paneel erst ungefahr 2 Stunden nach
dem letzten Kochen heraus, damit ange-
sammeltes Kondenswasser verdunstet
ist und nicht herabtropft.

Paneel und Fettfilter herausnehmen

& Ein Herabfallen des Paneels oder
eines Filters kann zu Beschadigungen
fdhren.

Halten Sie Paneel und Filter beim
Hantieren sicher in der Hand.

dab437

m Ziehen Sie das Paneel an der Vor-
derkante aus der Verriegelung und
schwenken Sie es nach unten.
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m Schieben Sie das Paneel etwas nach
rechts und nehmen Sie es nach hin-
ten heraus.

dab439

m Offnen Sie die Verriegelung des Fett-
filters, schwenken Sie ihn ca. 45 Grad
nach unten. Haken Sie den Fettfilter
aus und nehmen Sie ihn heraus.

Paneel reinigen

m Beachten Sie zum Reinigen des Pa-
neels die Hinweise im Ab-
schnitt “Geh3use reinigen”.



Reinigen und pflegen

Fettfilter von Hand reinigen

m Reinigen Sie die Fettfilter mit einer
Spllbirste in warmem Wasser, dem
ein mildes Handspulmittel zugegeben
wird. Verwenden Sie Handspulmittel
nicht konzentriert.

m Legen Sie die Fettfilter nach dem Rei-
nigen zum Trocknen auf eine saugfahi-
ge Unterlage.

Hinweise zur Reinigung von Hand

Ungeeignete Reinigungsmittel kdnnen
bei regelméassiger Anwendung zu Be-
schadigungen der Filterflachen fihren.
Verwenden Sie keines der folgenden
Reinigungsmittel:

- Kalklésende Reinigungsmittel

- Scheuerpulver oder Scheuermilch

- Aggressive Allzweckreiniger und Fett-
[6sesprays

- Backofenspray

Fettfilter im Geschirrspliler reinigen

m Stellen Sie die Fettfilter moglichst
senkrecht oder geneigt in den Un-
terkorb. Achten Sie darauf, dass sich
der Spriharm frei bewegen kann.

m Verwenden Sie einen haushaltsiib-
lichen Reiniger.

m Wahlen Sie ein Programm mit einer
Temperatur von maximal 65 °C.

Hinweise zur Reinigung im Geschirr-
spiiler

Die Fettfilter konnen durch zu hohe
Temperaturen unbrauchbar werden,

z. B. durch Verformung. Wahlen Sie ein
Programm, das die empfohlene Tempe-
ratur nicht Gberschreitet.

Beachten Sie auch die Hinweise in der
Gebrauchsanweisung des Geschirrspu-
lers.

Abhangig vom Reiniger kann es zu blei-

benden Verfarbungen der innen liegen-

den Filterflachen kommen. Dies hat kei-
nen Einfluss auf die Funktion der Fettfil-
ter.

Fettfilter einsetzen

m Setzen Sie die Fettfilter ein. Achten
Sie darauf, dass beim Einsetzen der
Fettfilter die Verriegelung nach aus-
sen weist.
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enn Sie die Fettfilter verkehrt einge-
setzt haben, kénnen Sie die Verriege-
lung durch die Aussparungen mit ei-
nem kleinen Schraubenzieher entrie-
geln.
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Reinigen und pflegen

Paneel einsetzen

dab482

m Haken Sie das Paneel von hinten in
die Scharniere ein und schieben Sie
das Paneel nach links.

m Schwenken Sie das Paneel nach oben
und driicken Sie es in die Verriege-
lungen.

Betriebsstundenzihler Fettfilter
zuriicksetzen

Nach der Reinigung muss der Betriebs-
stundenzahler Uber die Tasten der
Dunstabzugshaube zuriickgesetzt wer-
den.

m Driicken Sie bei eingeschaltetem Ge-
blase die Taste Betriebsstunden @&
flir ca. 3 Sekunden, bis nur noch 1
blinkt.

Das Symbol Fettfilter & erlischt.

Wenn Sie die Fettfilter vor Ablauf der
Betriebsstunden reinigen:
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m Dricken Sie die Taste Betriebsstun-
den @@ fiir ca. 6 Sekunden, bis nur
noch 1 blinkt.

Fettfilter wechseln

Durch die regelmassige Nutzung und
Reinigung kdnnen die Filterflachen ver-
schleissen, z. B. briichig werden.

Wenn Sie Schaden feststellen, wech-
seln Sie die Fettfilter aus.

Sie konnen die Fettfilter Gber den
Miele Kundendienst (siehe Ende dieser
Gebrauchsanweisung) oder lhren
Miele Fachhandler beziehen.

Geruchsfilter

Wechselintervall Geruchsfilter

Wechseln Sie den Geruchsfilter immer
dann aus, wenn die Geruchsstoffe nicht
mehr ausreichend gebunden werden.

Nach einer Betriebsdauer von 180 Stun-
den erinnert Sie das Aufleuchten des
Symbols Geruchsfilter & daran, den
Geruchsfilter zu wechseln.

Wir empfehlen, den Geruchsfilter

spatestens nach 6 Monaten zu wech-
seln.

Regenerationsintervall Geruchsfilter

Wenn Sie einen regenerierbaren Ge-
ruchsfilter verwenden (Miele DKF ...-R),
entspricht das Intervall dem Wechselin-
tervall (siehe Abschnitt “Wechselinter-
vall Geruchsfilter”).

Beachten Sie zum Regenerieren die Ge-
brauchsanweisung des Geruchsfilters.
Geruchsfilter einsetzen/wechseln

B Nehmen Sie das Paneel und die Fett-
filter heraus.

m Den Geruchsfilter aus der Verpackung
nehmen.



Reinigen und pflegen

DKF 35-P
DKF 35-S

m Setzen Sie den Geruchsfilter in den
Schacht ein und driicken Sie den Ge-
ruchsfilter nach links in die Aufnahme.

B Setzen Sie die Fettfilter und das Pa-
neel wieder ein.

Betriebsstundenzahler Geruchsfilter
zuriicksetzen

Nach dem Wechsel oder der Regenera-
tion muss der Betriebsstundenzahler
zuriickgesetzt werden.

m Dricken Sie dazu bei eingeschaltetem
Geblase zweimal die Taste Betriebs-
stunden && und halten Sie sie fir
ca. 3 Sekunden gedriickt, bis nur
noch 1 blinkt.

Das Symbol Geruchsfilter & erlischt.

Wenn Sie den Geruchsfilter vor Ablauf
der Betriebsstunden wechseln:

m Driicken Sie zweimal die Taste Be-
triebsstunden & & und halten Sie sie
fur ca. 6 Sekunden gedriickt, bis nur
noch 1 blinkt.

Geruchsfilter entsorgen

m Entsorgen Sie den gebrauchten Ge-
ruchsfilter im Hauskehricht.

Fernbedienung

Batterien einlegen/wechseln

Die Fernbedienung bendtigt 2 Batterien,
1,5V, Typ AAA. Die Batterien liegen der
Fernbedienung bei und missen vor dem
ersten Gebrauch eingelegt werden.

Die Batterien miissen gewechselt wer-
den, wenn sich die Funktionen des Dun-
stabzugs nicht mehr mit der Fernbedie-
nung wahlen lassen. Wenn Sie eine Tas-
te driicken, leuchtet die Kontrollleuchte
auf der Fernbedienung nicht mehr oder
nur noch schwach.

Die Funktionen des Dunstabzugs lassen
sich aber auch weiterhin am Bedienteil
des Dunstabzugs wahlen.
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m Schieben Sie den Deckel der Riicksei-
te etwas nach unten und nehmen Sie
den Deckel ab.

B Legen Sie die Batterien ein. Achten
Sie auf die richtige Polaritat.

m Den Deckel wieder aufsetzen und
nach oben schieben.

Reinigung der Fernbedienung

B Reinigen Sie die Oberflache nur mit
einem feuchtem Tuch. Verwenden Sie
nicht zu viel Wasser, um ein Eindrin-
gen von Feuchtigkeit in das Gehause
zu vermeiden.
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Kundendienst

Unter www.miele.com/service erhal-
ten Sie Informationen zur selbststandi-
gen Behebung von Stérungen und zu
Miele Ersatzteilen.

Kontakt bei Storungen
Bei Storungen, die Sie nicht selbst be-

heben konnen, benachrichtigen Sie z. B.

Ihren Miele Fachhandler oder den
Miele Kundendienst.

Den Miele Kundendienst kénnen Sie
online unter www.miele.com/service
buchen.

Die Kontaktdaten des Miele Kunden-

dienstes finden Sie am Ende dieses
Dokuments.

Der Kundendienst benotigt die Modell-
kennung und die Fabrikationsnummer
(Fabr./SN/Nr.). Beide Angaben finden
Sie auf dem Typenschild.

Position des Typenschildes
Das Typenschild finden Sie, wenn Sie
die Fettfilter herausnehmen.
Garantie

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre.

Weitere Informationen entnehmen Sie
den mitgelieferten Garantiebedin-
gungen.
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Urheberrechte und Lizenzen

Fir die Bedienung und Steuerung des
Kommunikationsmodules nutzt Miele
eigene oder fremde Software, die nicht
unter eine sogenannte Open-Source-Li-
zenzbedingung fallen. Diese Software/
Softwarekomponenten sind urheber-
rechtlich geschitzt. Die urheberrechtli-
chen Befugnisse von Miele und Dritten
sind zu respektieren.

Ferner enthalt das im Gerat integrierte
Kommunikationsmodul Softwarekompo-
nenten, die unter Open-Source-Lizenz-
bedingungen weitergegeben werden.
Sie kdnnen die enthaltenen Open-
Source-Komponenten nebst den dazu-
gehorigen Urheberrechtsvermerken, Ko-
pien der jeweils gliltigen Lizenzbedin-
gungen sowie gegebenenfalls weitere
Informationen lokal per IP Uber einen
Webbrowser
(http[s]://<IP-Adresse>/Licenses) abru-
fen. Die dort ausgewiesenen Haftungs-
und Gewabhrleistungsregelungen der
Open-Source-Lizenzbedingungen gelten
nur im Verhaltnis zu den jeweiligen
Rechteinhabern.


https://www.miele.com/service

Installieren

Vor der Installation

& Beachten Sie vor der Installation
alle Informationen in diesem Kapitel
und das Kapitel “Sicherheitshinweise
und Warnungen”.

Schutzfolie entfernen

Zum Schutz vor Transportschaden sind
die Gehauseteile mit einer Schutzfolie
versehen.

m Bitte entfernen Sie vor der Montage
der Gehauseteile die Schutzfolie. Sie
|asst sich ohne weitere Hilfsmittel ab-
ziehen.

Paneel beschichten

Die sichtbaren Flachen des Paneels fiir
die Randabsaugung kdnnen zur Dekora-
tion beschichtet werden.

Die Flachen konnen foliert, lackiert oder
angestrichen werden.

Bedenken Sie bei der Wahl der Be-
schichtung, dass das Paneel durch die
aufsteigenden Kochwrasen Wéarme,
Feuchtigkeit und Verschmutzung ausge-
setzt ist.

Beim Betrieb Uiber einer Gaskochstelle
ist eine Beschichtung aufgrund der ho-
hen Temperaturen nicht empfehlens-
wert.

Lassen Sie die Beschichtung durch
Fachleute ausfihren.

Reinigen Sie das Paneel in regelmassi-
gen Abstanden. Beachten Sie zur Reini-
gung die Hinweise des Herstellers der
verwendeten Beschichtung.

Fir die Haltbarkeit der Beschichtung
Ubernimmt Miele keine Garantie.

Installationsmaterial

08565780

1 Abluftstutzen
fir eine Abluftleitung @ 150 mm

08272520

1 Riickstauklappe
zum Einbau im Ausblasstutzen der Mo-
toreinheit (nicht bei Umluftbetrieb).

12494670

2 Deckel

S

8 Nieten
zur Befestigung der Deckel

12623460
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Geratemasse

31
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DAC 4940 im Abluftbetrieb, DAC 4943 EXTA
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DAC 4940 im Umluftbetrieb und Umluftbetrieb Plug&Play
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DAC 4240 im Abluftbetrieb
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DAC 4240 im Umluftbetrieb und Umluftbetrieb Plug&Play
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Installieren

@ Abluftstutzen @150 mm

Der Stutzen ist ab Werk auf der linken Seite.

— Wenn Sie den Stutzen vorne oder hinten wiinschen, kénnen Sie das Gehause
des Geblases bei der Installation um 90 Grad drehen. Damit Sie das Gehau-
se drehen kdnnen, muss in der Decke ein Freiraum von 100 mm vor und hin-
ter dem Deckenausschnitt zur Verfligung stehen.

— Wenn Sie den Stutzen auf der rechten Seite wiinschen, installieren Sie die
Dunstabzugshaube um 180 Grad gedreht. Damit sich das Paneel trotzdem
nach vorne 6ffnet, miissen Sie die Scharniere des Paneels umbauen.

(2 Stutzen @150 mm als Luftaustritt im Plug&Play-Betrieb oder zum Anschluss ei-
ner Luftleitung bei gefihrtem Umluftbetrieb
Der Stutzen ist ab Werk auf der linken Seite.

— Ein Umbau des Stutzens nach vorne oder hinten ist nicht méglich.

— Wenn Sie den Stutzen auf der rechten Seite wiinschen, installieren Sie die
Dunstabzugshaube um 180 Grad gedreht. Damit sich das Paneel trotzdem
nach vorne 6ffnet, miissen Sie die Scharniere des Paneels umbauen.

Die erforderlichen Installationsschritte sind im Montageplan beschrieben.
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Abstand zwischen Kochstelle und Dunstabzugshaube (S)

Beachten Sie bei der Wahl des Abstandes zwischen Kochgerat und Unterkante
der Dunstabzugshaube die Angaben des Kochgerate-Herstellers.

Sollten dort keine grésseren Abstéande vorgegeben werden, sind die folgenden
Sicherheitsabstande mindestens einzuhalten.

Beachten Sie dazu auch das Kapitel “Sicherheitshinweise und Warnungen”.

Kochgerat Abstand S mindestens
Elektro-Kochstelle 450 mm
Elektro-Grill, Fritteuse (elektrisch) 650 mm
Mehrflammige Gas-Kochstelle 650 mm

<12,6 kW Gesamtleistung, keiner der Brenner > 4,5 kW

Mehrflammige Gas-Kochstelle 760 mm
> 12,6 kW und < 21,6 kW Gesamtleistung,
keiner der Brenner > 4,8 kW.

Mehrflammige Gas-Kochstelle nicht moglich
> 21,6 kW Gesamtleistung,
oder einer der Brenner > 4,8 kW.

Einzel-Gas-Kochstelle < 6 kW Leistung 650 mm
Einzel-Gas-Kochstelle > 6 kW und < 8,1 kW Leistung 760 mm
Einzel-Gas-Kochstelle > 8,1 kW Leistung nicht moglich
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Installationshinweise

- Empfehlenswert ist ein Abstand zwi-
schen Kochstelle und Dunstabzugs-
haube von mindestens 700 mm und
maximal 1'300 mm.

Beachten Sie, dass die Wrasen mit
zunehmendem Abstand zur Kochstel-
le schlechter erfasst werden.

- Damit die Wrasen optimal erfasst
werden, muss die Dunstabzugshaube
mittig Gber dem Kochfeld montiert
sein, nicht seitlich oder nach hinten
versetzt.

dai3139

- Wenn die Dunstabzugshaube in einer
abgehangten Decke montiert wird,
muss die Einbauflache rundum min-
destens 300 mm grésser sein als die
Dunstabzugshaube.

Die Kochstelle sollte moglichst
schmaler als die Dunstabzugshaube
sein. Maximal sollte die Kochstelle die
gleiche Breite haben.

Fir einen eventuell eintretenden Ser-
vicefall muss die Dunstabzugshaube
ungehindert erreichbar und demon-
tierbar sein. Beachten Sie dies zum
Beispiel bei der Anordnung von
Schranken, Regalen, Decken- oder
Dekorelementen im Umfeld der
Dunstabzugshaube.

Die Dunstabzugshaube wird mit Hilfe
von Klemmen im Ausschnitt befestigt.
Hierflr ist eine massive Ausfiihrung
der Einbauflache, z. B. aus Holz, erfor-
derlich. Achten Sie auf eine ausrei-

chende Tragfahigkeit der Konstruktion.

42

Im Bereich der Klemmen missen
Bauteile, wie Streben oder Leitungen,
einen Abstand von mindestens

25 mm vom Ausschnitt haben.

- Wenn Sie das Gerat an einem alltag-
lich genutzten Ort installieren, z. B. in
einen Schrank, darf die Oberseite des
Gerats nicht zuganglich sein. Schlies-
sen Sie den Einbauraum im Schrank,
z. B. mit zuséatzlichen Wanden und
Boden.

Plug&Play-Betrieb

- Die Luft muss ungehindert in die De-
cke stromen kéonnen. Bauteile in der
Decke missen einen Abstand von
mindestens 30 cm zum Ausblas-
stutzen haben.

Sorgen Sie fiir eine ausreichende Ent-
liftung des Deckenbereichs, z. B.
durch Ausblasgitter, Spalten oder
Schattenfugen. Der Querschnitt der
Offnungen muss insgesamt mindes-
tens 600 cm? betragen.

- Die Decke und angrenzende Wande,
die mit der ausstrémenden Luft in
Kontakt kommen, diirfen einen War-
medurchgangskoeffizient von 0,5 W/
(m2 K) nicht Gbersteigen.

Die Elektronik des Dunstabzugs muss
auf den Plug&Play-Betrieb umgestellt
werden, siehe Kapitel “Inbetrieb-
nehmen”, “Plug&Play aktivieren/deak-
tivieren”,
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Abluftleitung

& Bei gleichzeitigem Betrieb der
Dunstabzugshaube und einer raum-
luftabhangigen Feuerstatte besteht
unter Umsténden Vergiftungsgefahr!
Beachten Sie unbedingt das Kapitel
“Sicherheitshinweise und
Warnungen”.

Lassen Sie sich im Zweifelsfall den
gefahrlosen Betrieb durch den zu-
standigen Kaminfegermeister
bestatigen.

Verwenden Sie als Abluftleitung nur
glatte Rohre oder flexible Abluft-
schlauche aus nicht brennbarem Ma-
terial.

Verwenden Sie bei Dunstabzugshau-
ben der Typenreihe ... EXT/EXTA eine
formstabile Abluftleitung. Das exter-
ne Geblase kann einen Unterdruck
erzeugen, der zu Verformungen der
Abluftleitung fihrt.

Um eine grosstmogliche Luftleistung
und geringe Stromungsgerausche zu er-
reichen, beachten Sie Folgendes:

- Der Durchmesser der Abluftleitung
darf nicht kleiner sein als der Quer-
schnitt des Abluftstutzens (siehe
Kapitel “Geratemasse”). Das gilt ins-
besondere bei der Verwendung von
Flachkanalen.

- Die Abluftleitung muss mdoglichst kurz
und geradlinig sein.

- Verwenden Sie nur Bégen mit grossen
Radien.

- Die Abluftleitung darf nicht geknickt
oder zusammengedriickt werden.

- Alle Verbindungen mussen fest und
dicht sein.

- Verflugt die Abluftleitung tber Klap-
pen, missen die Klappen geoffnet
werden, wenn die Dunstabzugshaube
eingeschaltet wird.

Jede Einschrénkung des Luftstroms
verringert die Luftleistung und erhoht
die Betriebsgerdusche.

Abluftkamin
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Wenn die Abluft in einen Abluftkamin
geflihrt wird, muss der Einfliihrungsstut-
zen in Stromungsrichtung gelenkt wer-
den.

Wenn der Abluftkamin von mehreren
Liftungsgeraten genutzt wird, muss der
Querschnitt des Abluftkamins ausrei-
chend gross sein.

Riickstauklappe

m Verwenden Sie eine Riickstauklappe
im Abluftsystem.

Eine Rickstauklappe sorgt dafiir, dass
bei ausgeschalteter Dunstabzugshaube
kein ungewollter Luftaustausch zwi-
schen Raum- und Aussenluft stattfin-
det.

Wenn die Abluft ins Freie geleitet wird,
empfehlen wir die Installation eines
Miele Mauerkastens oder einer

Miele Dachdurchfiihrung (nachkaufba-
res Zubehdr). Sie verfligen liber eine in-
tegrierte Riickstauklappe.
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Fir den Fall, dass Ihr Abluftsystem nicht
Uber eine Rickstauklappe verfiigt, liegt
der Dunstabzugshaube eine Riickstau-
klappe bei.

Die Ruckstauklappe wird in den
Ausblasstutzen des Geblases einge-
setzt.

Kondenswasser

Wenn die Abluftleitung z. B. durch kiihle
Raume oder Dachbdden verlegt wird,
kann sich durch die Temperaturunter-
schiede Kondenswasser in der Abluftlei-
tung bilden. Um Temperaturunterschie-
de zu verringern, isolieren Sie die Abluft-
leitung.

Wenn die Abluftleitung waagerecht ver-
legt wird, missen Sie fir ein Gefalle von
mindestens 1 cm je Meter sorgen. Das
Gefalle verhindert, dass Kondenswasser
in die Dunstabzugshaube fliessen kann.

Miele Ubernimmt keine Gewahrleis-
tung fur Funktionsméangel oder Scha-
den, die durch eine unzureichende Ab-
luftleitung verursacht werden.

Schalldampfer

dai2003

Zur zusatzlichen Schalldampfung kann
in die Abluftleitung ein Schalldampfer
eingesetzt werden (nachkaufbares Zu-
behér).
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SERRERAs:

Bei Abluftbetrieb dampft der Schall-
dampfer sowohl Geblasegerdusche
nach aussen als auch Aussengerausche,
die Gber die Abluftleitung in die Kiiche
dringen (z. B. Strassenlarm). Dazu wird
der Schalldampfer moglichst nah vor
dem Abluftaustritt @ positioniert.

dai3286e
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Bei Betrieb mit einem externen Geblase
konnen die Geblasegerausche nach aus-
sen und in der Kiiche minimiert werden.
Wenn der Schalldampfer vor dem exter-
nen Geblase (® positioniert wird, verrin-
gern sich die Gerausche in der Kiiche.
Bei einer langen Abluftleitung muss der
Schalldampfer am Abluftstutzen der
Dunstabzugshaube @ positioniert wer-
den.

Bei einem externen Geblase, das im
Haus montiert ist, verringern sich die
Gerausche nach aussen durch Positio-
nieren des Schalldampfers nach dem
externen Geblase (3.

dai3286g
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Elektroanschluss

Die Dunstabzugshaube ist serienmassig
“steckerfertig” fiir den Anschluss an ei-
ne Schutzkontakt-Steckdose ausgeris-
tet.

Wenn die Steckdose nicht frei zugédng-
lich ist oder ein Festanschluss vorgese-
hen ist, dann stellen Sie sicher, dass in-
stallationsseitig eine Trennvorrichtung
fir jeden Pol vorhanden ist.

& Brandgefahr durch Uberhitzung.
Der Betrieb der Dunstabzugshaube
an Mehrfachsteckdosen und Verlan-
gerungskabeln kann zu einer Uberlas-
tung der Kabel fihren.

Verwenden Sie aus Sicherheitsgriin-
den keine Mehrfachsteckdosen und
Verlangerungskabel.

Die Elektroanlage muss nach giiltigen
Vorschriften ausgefiihrt sein.

Aus Sicherheitsgrinden empfehlen wir
die Verwendung eines Fehlerstrom-
Schutzschalters (RCD) des Typs in
der zugeordneten Hausinstallation fir
den elektrischen Anschluss der Dunst-
abzugshaube.

Eine beschadigte Netzanschlussleitung
darf nur durch eine spezielle Netzan-
schlussleitung vom gleichen Typ ersetzt
werden (erhaltlich beim Miele Kunden-
dienst). Aus Sicherheitsgriinden darf der
Austausch nur von einer qualifizier-

ten Fachkraft oder vom Miele Kunden-
dienst vorgenommen werden.

Uber die Nennaufnahme und die ent-
sprechende Absicherung gibt diese Ge-
brauchsanweisung oder das Typen-
schild Auskunft. Vergleichen Sie diese
Angaben mit den Daten der Netzan-
schlussleitung vor Ort.

Fragen Sie im Zweifelsfall eine Elektro-
fachkraft.

Der zeitweise oder dauerhafte Betrieb
an einer autarken oder nicht netzsyn-
chronen Energieversorgungsanlage

(z. B. Inselnetze, Back-up-Systeme) ist
moglich. Voraussetzung fiir den Betrieb
ist, dass die Energieversorgungsanlage
die Vorgaben der EN 50160 oder ver-
gleichbar einhalt. Die in der Hausinstal-
lation und in diesem Miele Produkt vor-
gesehenen Schutzmassnahmen missen
auch im Inselbetrieb oder im nicht netz-
synchronen Betrieb in ihrer Funktion
und Arbeitsweise sichergestellt sein
oder durch gleichwertige Massnahmen
in der Installation ersetzt werden. Wie
beispielsweise in der aktuellen Verof-
fentlichung der VDE-AR-E 2510-2 be-
schrieben.
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tung

Geblasemotor* 180 W
Kochstellenbeleuchtung 2x172W
Ambientebeleuchtung 2x9W
Gesamtanschluss* 198 W
Voreingestellte Lichttemperatur der Kochstellenbeleuch- 3'500 K
tung

Einstellbare Lichttemperatur der Kochstellenbeleuch- 2'700-6'500 K

Netzspannung, Frequenz

AC 230V, 50 Hz

Absicherung 10 A
Lange der Netzanschlussleitung 1,35 m
Gewicht

DAC 4940 17,7 kg
DAC 4240 21,4 kg
DAC 4943 EXTA 15,2 kg

*Typenreihe ...EXTA: Der Anschlusswert ist abhéngig vom angeschlossenen externen Gebla-

se.

Lange der elektrischen Verbindungsleitung zum externen Geblase: 1,3 m

WLAN-Modul

Frequenzband

2,400 — 2,4835 GHz

Maximale Sendeleistung

<100 mW

Nachkaufbares Zubehor fiir Umluftbetrieb

Ein Geruchsfilter DKF 35-P, DKF 35-S oder DKF 40-R (regenerierbar)
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Konformitatserklarung

Hiermit erklart Miele, dass diese Dunstabzugshaube der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter einer der folgenden In-
ternetadressen verfugbar:

- Produkte, Download, auf www.miele.ch

- Service, Informationen anfordern, Gebrauchsanweisungen, auf
https://miele.ch/manual durch Angabe des Produktnamens oder der Fabrika-
tionsnummer

Hinweis fiir Vergleichspriifungen

Die Ermittlung der Energieeffizienz muss im Abluftbetrieb erfolgen. Die Dunstab-
zugshaube ist werkseitig auf Umluftbetrieb eingestellt. Durch Deaktivieren des Be-
triebsstundenzahlers fiir den/die Geruchsfilter wird auf Abluftbetrieb umgestellt
(siehe “Erste Inbetriebnahme”).
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Technische Daten

Datenblatt fiir Haushaltsdunstabzugshauben

nach delegierter Verordnung (EU) Nr. 65/2014 und Verordnung (EU) Nr. 66/2014

MIELE

Modellname/-kennzeichen

DAC 4940 Stella Ambient

Jahrlicher Energieverbrauch (AEC,..q)

32,0 kWh/Jahr

Energieeffizienzklasse A++
Energieeffizienzindex (EEl,o.q) 36,4
fluiddynamische Effizienz (FDE; q) 211
Klasse fur die fluiddynamische Effizienz

A (hochste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz) A
Beleuchtungseffizienz (LE, ) 32,6 Ix/W
Beleuchtungseffizienzklasse

A (hochste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz) A
Fettabscheidegrad 81,5%
Klasse fur den Fettabscheidegrad

A (hochste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz) C
Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt 370,4 m®/h
Luftstrom (min. Geschwindigkeit) 237 m°/h
Luftstrom (max. Geschwindigkeit) 506 m3/h
Luftstrom (Intensiv- oder Schnelllaufstufe) 757 m*/h
Max. Luftstrom (Q,..,) 757,0 m*/h
gemessener Luftdruck im Bestpunkt 470 Pa
A-bewertete Schallemissionen (min. Geschwindigkeit) 42 dB
A-bewertete Schallemissionen (max. Geschwindigkeit) 59 dB
A-bewertete Schallemissionen (Intensiv- oder Schnelllaufstufe) 68 dB
gemessene Elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt 17,8 W
Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand (P,) 0,26 W
Nennleistung Beleuchtungssystem 14,4 W
Durchschnittliche Beleuchtungsstérke des Beleuchtungssystems auf 470 Ix
der Kochoberflache

Zeitverlangerungsfaktor 0,5
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Datenblatt fiir Haushaltsdunstabzugshauben

nach delegierter Verordnung (EU) Nr. 65/2014 und Verordnung (EU) Nr. 66/2014

MIELE

Modellname/-kennzeichen DAC 4240 Stella Ambient
Jahrlicher Energieverbrauch (AEC,,.) 31,2 kWh/Jahr
Energieeffizienzklasse A++
Energieeffizienzindex (EEl,o.q) 36,4
fluiddynamische Effizienz (FDE; q) 41,0

Klasse fur die fluiddynamische Effizienz

A (hochste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz) A
Beleuchtungseffizienz (LE, ) 30,6 Ix/W
Beleuchtungseffizienzklasse

A (hochste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz) A
Fettabscheidegrad 80,5%
Klasse fur den Fettabscheidegrad

A (hochste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz) C
Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt 355,4 m*/h
Luftstrom (min. Geschwindigkeit) 239 m®/h
Luftstrom (max. Geschwindigkeit) 513 m%h
Luftstrom (Intensiv- oder Schnelllaufstufe) 754 m3/h
Max. Luftstrom (Q,..,) 754,0 m*/h
gemessener Luftdruck im Bestpunkt 471 Pa
A-bewertete Schallemissionen (min. Geschwindigkeit) 43 dB
A-bewertete Schallemissionen (max. Geschwindigkeit) 60 dB
A-bewertete Schallemissionen (Intensiv- oder Schnelllaufstufe) 68 dB
gemessene Elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt 13,4 W
Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand (P,) 0,25 W
Nennleistung Beleuchtungssystem 14,4 W
Durchschnittliche Beleuchtungsstérke des Beleuchtungssystems auf 440 Ix

der Kochoberflache

Zeitverlangerungsfaktor 0,5
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Datenblatt fiir Haushaltsdunstabzugshauben

nach delegierter Verordnung (EU) Nr. 65/2014 und Verordnung (EU) Nr. 66/2014

MIELE
Modellname/-kennzeichen DAC 4943 EXTA Stella Am-
bient
Jahrlicher Energieverbrauch (AEC,.q) 116,8 kWh/Jahr
Energieeffizienzklasse C
Energieeffizienzindex (EEl;0q) 79,8
fluiddynamische Effizienz (FDE,,.q) 20,1
Klasse fur die fluiddynamische Effizienz
A (hochste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz) C
Beleuchtungseffizienz (LE,..q) 32,6 Ix/W
Beleuchtungseffizienzklasse
A (hochste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz) A
Fettabscheidegrad 81,5%
Klasse fir den Fettabscheidegrad
A (hochste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz) C
Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt 446,7 m*/h
Luftstrom (min. Geschwindigkeit) 354 m?/h
Luftstrom (max. Geschwindigkeit) 603 m*/h
Luftstrom (Intensiv- oder Schnelllaufstufe) 716 m®/h
Max. Luftstrom (Q,,..,) 716,0 m®/h
gemessener Luftdruck im Bestpunkt 363 Pa
A-bewertete Schallemissionen (min. Geschwindigkeit) 49 dB
A-bewertete Schallemissionen (max. Geschwindigkeit) 60 dB
A-bewertete Schallemissionen (Intensiv- oder Schnelllaufstufe) 64 dB
gemessene Elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt 2239 W
Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand (P,) 0,26 W
Nennleistung Beleuchtungssystem 14,4 W
Durchschnittliche Beleuchtungsstérke des Beleuchtungssystems auf 470 Ix
der Kochoberflache
Zeitverlangerungsfaktor 1,3

Die Werte wurden in Kombination mit dem externen Geblase Miele ABLG 202 er-
mittelt.
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